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Приложение № 5 / Appendix No. 5 

к Генеральному соглашению об общих условиях проведения поставочных конверсионных сделок / to the Master 
Agreement on General Terms and Conditions for Deliverable FX Transactions 

 
 

г. Москва / Moscow                                                                                                                  «___» ____________  20__ г. 
 

Заявление-оферта / Offer Statement 
на заключение Генерального соглашения об общих условиях проведения поставочных конверсионных сделок / 

for the conclusion of the Master Agreement on General Terms and Conditions for Deliverable FX Transactions 

 
 

1. Настоящим [полное фирменное наименование юридического лица, адрес регистрации и реквизиты (ОГРН, 
ИНН)] (далее – «Клиент») предлагает заключить АО «Райффайзенбанк», созданному и действующему в соответствии с 
законодательством Российской Федерации, с местонахождением по адресу: Российская Федерация, 119002, Москва, пл. 
Смоленская-Сенная, д. 28 (далее – «Банк») Генеральное соглашение об общих условиях проведения поставочных 
конверсионных сделок (далее – «Соглашение») путем присоединения Клиента к Соглашению на условиях и по форме, 
размещенной на официальном сайте Банка в сети Интернет по адресу www.raiffeisen.ru./ [full company name of the legal 
entity, registration address and details (OGRN, TIN)] (hereinafter referred to as the “Client”) hereby proposes AO Raiffeisenbank 
established and existing in accordance with the laws of the Russian Federation, located at: 1119002, Moscow, Smolenskaya-
Sennaya sq., 28, Russian Federation, (hereinafter referred to as the "Bank") to conclude the Master Agreement on General Terms 
and Conditions for Deliverable FX Transactions (hereinafter referred to as the "Agreement") by accession of the Client to the 
Agreement on the terms and  conditions and in the form posted on the official website of the Bank on the Internet at 
www.raiffeisen.ru. 

2. Клиент предоставляет Банку заверения о том, что она ознакомилась с информацией о рисках, связанных с 
заключением Соглашения, действует от своего имени и за свой счет, до направления оферты привлекла по 
необходимости независимых консультантов для разъяснения условий и последствий заключения Соглашения и 
направления настоящей Заявления-оферты. / The Client represents to the Bank that it has read the information about the risks 
related to the conclusion of the Agreement, acts on its own behalf and at its own expense, before sending the formal offer, 
engaged, if necessary, independent advisers to explain the conditions and consequences of concluding the Agreement and 
sending this Offer Statement. 

3. В случае акцепта Банком настоящего Заявления-оферты и заключения Соглашения, Клиент просит 
использовать следующие реквизиты Клиента для расчетов по Сделкам, направления Подтверждений, уведомлений или 
иных сообщений, а также следующие Стандартные платежные реквизиты /In case the Bank accepts this Offer Statement 
and concludes the Agreement with the Client, the Client asks to use the following details of the Client for payments under 
Transactions, sending Confirmations, notices or other messages, as well as the following Standard Payment Details: 
 
Почтовый адрес / Postal address:  
Вниманию / Attention:  
Телефон / Tel:  
Факс / Fax:  
Адрес электронной почты / Email:  
REUTERS codes:  
Bloomberg:  
Репозитарный код / Repository code:  
 
Стандартные платежные реквизиты Клиента / Standard payment details of the Client: 

Иностранная валюта / Foreign currency:  
№ счета / Account No.: 
Банк получатель (полное наименование, адрес) / Beneficiary bank (full name, address):  
Счет в банке- корреспонденте / Correspondent bank account 
SWIFT:  
Банк посредник: (полное наименование, адрес) / Intermediary bank: (full name, address):  
SWIFT:  
Рубли / Roubles:  
№ счета / Account No. 
Банк получатель (полное наименование, адрес) / Beneficiary bank (full name, address):  
БИК / BIC  
Корр. Счет / Correspondent account:  
ИНН / INN 
 
Клиент несет ответственность за достоверность указанных реквизитов, обязуется незамедлительно информировать 
Банк об их изменении и согласен отвечать за любые негативные последствия, связанные с неточностью, неполнотой и 
недостоверностью указанных в настоящем Заявлении-оферте реквизитов. / The Client shall be liable for the accuracy of the 
specified details, undertakes to immediately inform the Bank of any changes in them and agrees to be liable for any negative 
effects related to the inaccuracy, incompleteness and unreliability of the details specified in this Offer Statement. 
 

http://www.raiffeisen.ru/
http://www.raiffeisen.ru/
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4. Клиент настоящим уведомляет о перечне лиц, уполномоченных на согласование существенных условий Сделок 
от имени Клиента / The Client hereby notifies the Bank of the list of persons authorized to agree on the material terms 
and conditions of the Transactions on behalf of the Client: 

ФИО / Name Должность / 
Position 

IP-адрес /  
IP address 

Телефон / Tel. E-mail Подпись / 
Signature 

      

      

 
5. Настоящая оферта является безотзывной. / This offer is irrevocable. 

 
ПОДПИСИ СТОРОН / SIGNATURES OF THE PARTIES 

АО «РАЙФФАЙЗЕНБАНК» / AO RAIFFEISENBANK 

 
 

___________________________  _________________________ ______________ М.П. / Stamp here 
 

[-] 

 
___________________________  _________________________ ______________ М.П. / Stamp here 

 

 


